DIVERSES LOCUTIONS FRANCAISES.

LA CONSTRUCTION LATINE COMPAREE A LA
CONSTRUCTION FRANCAISE

‘Nous devons nous borner ici & quelques rensel nements généraux. Si

‘on veut avoir des dét plus précis et plus complets, -on se trouvera

de consulter la Styli

, latine de Berger (Paris, Klincksie

{ &dition francaise remaniée par MM. Max Bonnet et Gache),
Pp- Pour la construction de la période, nous ne pouvens que
renvoyer aussi & cet excellent livre (pp. 307 4 331).

TEXTE LATIN

Eporedorix! Heduus,sum-
mo loco?® natus adulescens
et summa domi potentiz,
et una Viridomarus pari
atate et gratia, sed genere
dispari, quem Cesar, sibi
ab Divitiaco transditum * ex
humili loco ad summam di-
gnitatem * perduxerat?, in
equitum numero* convene-
rant?, nominatim ab eo?
evocati®. His erat inter se
de principatu * contentio, et
in 1lia magistratuum * con-
troversia, alter pro Convic-
tolitane®, alter pro Coto,
summis opibus pugnaverat®.
Ex iis Eporedorix, cognito
Littavici consilio, media fe-
re nocte rem ad Gesarem
defert®. Orat ne patiatur ci-
vitatem, pravis adulescen-
tium consiliis, ab amicitia
populi romani deficere?
quod futurum provideat?,
si se tot hominum milia cum
hostibus conjunxerint?, quo-
rum salutem neque propin-
qui neglegere®, neque civi-
tas levi momento ®stimare
posset? (César. B. G., viI, 39).

TRADUCTION FRANCAISE

L'Héduen Eporédorix, jeune
homme d’une haute naissauce et
trés puissant dans son pays el
avec lui Viridomare, de meme dage
et de méme crédit, mais de moins
bon ramille, élevé par César, sur
la recommandation de Divitiacus,
d'une condition basse aux plus
hautes dignités, étaient arrivés
avec le corps de cavalerie, appelés
spécialement par Gésar. Ils se dis-
putaient I'un a l'autre le premier
rang, et dans le conflit entre les
deux magistrats, ils avaient com-
battu de toutes leurs forces, I'un
pour Convictolitan, lautre pour
Cotus. L'un d'eux, Eporédorix,
informé du dessein de Littavicus,
vient envivon au milieu de la nuit
en donner avis & César. Il le prie
de ne pas permettre que L'Etat
(des Héduens) séduit par les mauvais
conseils de quelques jeunes gens
renonce a I'amitié du peuple ro-
main ; et ¢'est ce qui arrivera, il le
prévoit, si César laisse sunir aux
ennemis tant de milliers d’hommes
dont le salut ne peut étre indiffé-
rent 4 leurs proches ni passer aux
yeux de leur concitoyens pour une
chose de peu d'importance.

La phrase latine commence généraleme

(2) Les compléme r i}

t le terme comp

lement placé & la fin des propositions et des

se, parce qu'elle esi trés

ETUDE DES FORMES

CHAPITRE PREMIER
LE SUBSTANTIF ET L’ADJECTIF. — DECLINAISONS

29*, Cas. — En latin, le substantif et I'adjectif
prennent des formes différentes selon les fonctions
quils remplissent dans la proposition. Ces formes
différentes s’appellent des cas.

23* Déclinaison. — L'ensemble des cas d'un subs-
tantif ou d’un adjectif constitue la déclinaison.

Enumérer les cas l'un aprés l'autre sappelle
décliner.

24%. Noms des cas. — La déclinaison [atine se
compose de siz cas, qui ont re¢u les noms suivants:
nominatif, vocatif, accusatif, génitif, datif et ablatif.

Un septitme cas, le locafif, n’existe qu'au singulier
de certains substantifs.

25* — Espéces de déclinaisons. — Tous les
substantifs ou adjectifs latins ne se déclinent pas de

la méme facon. Il ya cing déclinaisons, qu'on peut
distinguer par le génitif singulier.
Le génitif singulier est:

en @ dans les mots de la premiére déclinaison;
en i : de la seconde déclinaison,
en is de iroisitme déclinaison;
en us de
en ei de

quatrieme déclinaison;
cinquiéme déclinaison.
REMARQUE *. — Les trois premiéres déclinaisons comprennent

les substantifs ef des adjectifs; la quatriéme el la cinquiéme ne
comprennent gue des substantifs.
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PREMIERE DECLINAISON

26*. — La premiére déclinaison comprend :

1o Des substantifs féminins ou masculins en a (les
masculins sont peu nombreux);

20 Des adjectifs féminins en a.

27*.  SUBSTANTIFS FEMININS ADJECTIFS FEMININS.
OU MASCULINS.

Singulier
. ]!‘S\l.‘.l,l .

rosa (fém. 1a (ou une) rose  DON&
rosa bond
rosam bonam
rosae bonae
rosae bonae
rosa bona
Plariel,

Nom. T'0sae les (ou des) roses honae bonnes

Yoc. TOSa@ ]I(}HEE

Acc. TOSaS bonas

Gén. TOSArum bonarum

Dat. TOSIS honis

Abl. TOSIS bonis

28*. Locatif. — Les noms de villes de la premiére
déclinaison qui sont du singulier ont un locatif, qui
est en .

Ex.:Romae, 4 Rome oz dans Rome.

REMARQUES®. — 1. On voit par cet exemple que le localif est le
cas qui désigne le liew ou quelque chose se passe.

I1. On trouve encore un localif de la premiére déclinaison dans
le mot militize, i I'armée, qu'on emploie surtout dans I'expression
domi militizeque. (Voy. § 414, Rem. 1I1.)

PREMIERE DECLINAISON.

REMARQUES SUR LA PREMIERE DECLINAISON.

29*% Pater familias. — Le substantif familia,
famille, a gardé au génitif du singulier, & c6té de 1a
forme régulitre familize, une trés ancienne forme
familias, qu'on trouve dans les expressions pater
familias, pére de famille, mater familias, mére de famille.

REMARQUE®. — On dit toutefois aussi, pater familiz, mater
familize.

30. Terrai, amphorum. — Les poétes nous ont
conservé quelques exemples du génitif singulier
archaique en -ai.

Ex.:Terrai, de la terre.

Certains mots, d'origine grecque, ont un génitif
pluriel en -um, au lieu de 'avoir en -arum.

Ainsi le mot amphora, amphore, fait au génitif plu-
riel amphorum (gr. ducosiv), & c6té de amphorarum.

De méme Metropolitea, habitants de Métropolis (ville de
Thessalie), fait au génitif Metropolitum (gr. Mxzzomo
ATddv).

REMARQUE. — Les poétes se servaient de ce génitif en um dans
des mots latins.

Ex.: agricolum, des laboureurs (d"agricola).
Trojugenum, des fils de Troic (de Trojugena), ete.

31*. Deabus, filiabus. — Les substantifs dea,
déesse, filia, fille, ont deuz formes pour le datif et
I'ablatif du pluriel : deis et deabus, filiis et filiabus.

On emploie la seconde forme, deabus et filiabus,
quand il est nécessaire d’éviter toute confusion avec
deis et filiis, datif ou ablatif pluriel des substantifs
masculins deus, dieu, filius, fils.
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Ainsi I'on devra dire filiis et filiabus, aux fils et aux
filles.

Mais on pourra dire duabus filiis, aux deux filles,
aussi bien que duabus filiabus, parce que duabus
§134)indique suffisamment que filiis est un féminin.

32. Substantifs usités seulement au singu-
lier. — Les substantifs suivants ne sont usités qu'au
singulier.

Diligentia, @, scin, exactitude.
Justitia, @, justice.
Scientia, @, savoir, science.

33* Substantifs usités seulement au pluriel
ou changeant de sens au pluriel. — Certains
substantifs de la premiere déclinaison ne s'emploient
régulierement qu'au pluriel. Tels sont :

Diviti®e, arum, les richesses;
Nupti®e, arum, noces, mariage ;
Ténebra, arum, les ténébres ; ete.

Certains de ces substantifs peuvent avoir, soit
sens du singulier, soit le sens du pluriel, Ainsi :

Scale, arum, signifiera une échelle ou des échelles; ete.

34%, — D'autres substantifs, qui sont usités au sin-
gulier, peuvent avoir, au pluriel, un sens particulier.

Ainsi littera, au singulier, signifie une lettre de I'al-
phabet; mais le pluriel littere peut signifier non
seulement des lettres de I'alphabet, mais encore une lettre
ou des lettres adressées & quelqu'un, ¢'est-A-dire devenir
synonyme du singulier epistula ou du pluriel epis-
tule.

Ex.: A littera primaest, ia lettre a est la premiére de
I'alphabet.
Litteras tuas accepi, jai recu ta lettre ou tes

lettres.
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JE. — Remarquez encore la différence de sens entre :

Copia, @, I'abon

Copiae, arum, les troup:

Fortuua, 1 fortane (bonoe ou manvaise), la chance, la destinée :
FOI‘?,U.HEE' { la fortune, la richesse

Vigi}ia, F:; , la e 3

Vigiliee, arum, corps de *, postes, sentinelles.

DEUXIEME DECLINAISON

35*, — La deuxiéme déclinaison comprend :
1° Des substantifs masculins ou féminins en us et
des substantifs neutres en um.

REMARQUE *. — Les féminins sont, pour la plupart, des noms

pebies, de villes ou de pays.

20 Des adjectifs masculing en us et des adjectifs
neulres en um.

36%. SUBSTANTIFS MASCULINS ADJECTIFS MASCULINS.
OU FEMININS.
Singulier.
dOmindis (mase.)le (ouun)maitre  bOniis
dominé& boné
dominum bonum
domini boni
dominé bond
doming bono
Pluriel.
domini les (ou des) maitres bonJ¥ hons
domini boni
dominos bonds
dominorum bonérum
dominis bonis
dominis bonis
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37*. SUBSTANTIFS NEUTRES. ADJECTIFS NEUTRES.
Singulier

Nom. femplum e (ouun)temple bdénum bons
vee. templum bonum

templum bonum

templi boni

templo boné

templo boné

Pluriel.
IE_‘]I]{)I& les (ou des)temples bond
templa boné
/ templd bond
Gén. templorum bonorum
pat. templis bonis
templis bonis

REMARQUE®. — Dans les substantifs et les adjectifs neufre
le vocatif et 'accusatif sont semblables. Au plur
s semblables sont en a.
‘applique & fous les substantifs ou adjectifs neutres,
a quelque déclinaison qu'ils appartiennent.

38 *. — La deuxieme déclinaison est encore suivie
par des substantifs ou adjectifs en er, dont les uns ont
le génitif en eri, et les autres le génitif en ri.

3

SUBSTANTIFS MASCULINS. ADJECTIFS MASCULINS,

Singulier.
puer I'enfant libér
puer liber
puerum liberum
pueri liber?
puerd libero
puero liberd

Nom. puerl

Voe. puerl

Ace. puerds
Gén, puerorum
Dat. pueris

Abl. puerls

DEUXIEME DECLINAISON.

Pluriel,

les enfants

liberi
liberi
liberos
liberérum
liberis
liberis

REMARQUES. — I*. Le mot vir, homme ou mari, suit la méme déeli-

naison.

I1*, Le féminin de l'adjectif liber est libera; le neutre,

liberum.

39%, SUBSTANTIFS MASCULINS.

singulier.

le (ou un) champ

Pluriel.

agri les (ou des) champs

agrl
agros
agrorum
agris
agris

ADJECTIFS MASCULINS.

pulchér
pulcher
pulchrum
pulchri
pulehra
pulchro

pulchri
pulehr1
pulchros
pulchrorum
pulehris
pulchris

REMARQUE *. — Le féminin de l'adjectif pulcher est pulchra, le

neutre, pulchrum.

40*, Locatif. — Les noms de villes de la seconde
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déclinaison qui sont du singulier ont un locatif, qui
est en 1.

Ex:Corinthus (fém.), Corinthe; locatif, Corinthi, a
Corinthe ox dans Corinthe.
Lugdunum (neutre), Lyon; locatif, Lugduni, 4
Lyon ox dans Lyon.
REMARGUE. — Le locatif de la deuxiéme déclinaison existe aussi

dans des expressions comme humi, par terre; belli, en temps de
guerre,

REMARQUES SUR LA SECONDE DECLINAISON,

41. Formes archaiques. — A l'origine, comme
en font foi les inscriptions archaiques, les noms de
la deuxiéme déclinaison étaient en -0s ou en om.

Ex.:dominos, maitre.
templom, temple.

Debonne heure,les finales-o0s et-om devinrent -us
et -um. Mais les formes anciennes se conserverent
jusqu’au dela de I'époque classique, aprés v ou u. La
oll nous écrivons servus, servum, on écrivait, i
I'époque classique, servos, servom.

De méme les finales -quus, -quum n’étaient pas
encore tolérées par l'usage & 1'époque classique ;
mais, dans ce cas, on se contentait de réduire qu 4 ¢
et on écrivait, par exemple :

écus, cheval (acc. écum); relicus, ce qui reste
(ace. relicum).

Dans I'un et I'autre cas, I'orthographe suivie dans
nos éditions date d'un peu plus tard (1)

(1) Cela tient & ce que, dans les manuserits, les copistes ont en général
remplacé les formes anciennes par des formes un peu postérieures,
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42%. Vocatif des substantifs et des adjectifs
en -fws. — Les noms communs en -ius paraissent
avoir été inusités au voeatif singulier,

Seul filius, fils, a un vocatif, qui est fili.

43 *. — Les noms propres en -ius qui ont un i bref
au nominatif (-ius) ont le vocatif singulier en i.

Ex:Demetrius, Démétrius, voc. Demetri, 6 Démétrius!

Les noms propres en -ius qui ont un i long au
nominatif (-Tus) ont le vocatif singulier en -ie.

Ex.:Darius, Darius, »oc. Darie, 6 Darius!

44*. — Il faut éviter d’employer le vocatif singulier
des adjectifs en -ius, qui parait avoir été inusité i la
bonne époque.

45%. Génitif des substantifs en -ius ou en
-daeane. — Le génitif singulier des substantifs en -ius
ou en -ium, au lieu d’étre en -ii, peut étre en -i.

Ex.:Filius, fils, gén. filii ou fili.
Ingenium, talent, gén. ingenii ou ingeni (1).

46*. Génitif pluriel en -ewm. — Quelques sub-
stantifs ont ordinairement le génitif pluriel en -um,
au lieu de I'avoir en -orum. Ce sont :

lo Les noms de monnaies ou de mesures.

Ex. : Sestertius, sesterce (0 fr. 25), gen. plur. sester-
tium.
Modius, boissean (8 lit. 75), gén. plur. modium.

2° Les noms de magistrats composés du mot vir.

Ex. :Decemvir, décemvir (membre d’'une commission de
dix personnes), gén. plur. decemvirum.

Dans les manuscrits d I'époque classique, les copistes
ont p partout rétabli ] . Voila pourquoi presque toutes nos
¢ditions n'en connaissent pas d'at
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3° Quelques noms de peuples.

Ex.:Celtiberi, Celtibériens, gen. plur. Celtiberum
(a coté de Geltiberorum).

REMARQUES. —1*.Deus, Dieu, pewu! faire au gén. plur. deum, i cité
de deorum ; de méme Iibéri, les enfants (voir § 52), fait au gén. plur.
liberum, aussi bien que liberorum. — Faber, ouvrier, et socius,
alli¢, font au gén. plur. fabrum et socium dans les expressions :
prmiactus fabrum, commandant des ouvriers militaires, et ]JI‘EEfGCtlIS
socium commandaat des alliés,

II. Lalangue poétique et aussila langue familiére renferment un
certain nombre d'autres génitifs en um.

Ex.: amicus, ami, gén. pl. amicum; — equus, cheval, gén. pl.
equum ; — oppidum, place forte, gén. pl. oppidum; —
vir, homme, gén. pl. virum; — magnanimus, magnanime,
gén. pl. magnanimuni.

47*. Déclinaison de eews. — Au pluriel, déus,
dieu, se décline de la maniére suivante :

Nom,-Voe. déi dri di
Ace. deos.
Gén. deorum (ou deum).

Dat.- Abl. deis ou diis ou dis.

On ignore quel était le vocatif singulier de deus.

48*. Le substantif ewlgws. — Le substantif
vulgus, la foule, est généralement du neutre; on
déeline done :

Nom.-Voc.-Aec. vulgus ; Gen. vulgi; Dat.-4bl. vulgo.
Vulgus n'a pas de pluriel.

RemMARrQuEs. — 1. L'accusatif masculin vulgum se rencontra
quelquef notamment chez Salluste et chez Cornélius Nepos,
et une seule fois chez César.

II. Comme vulgus se déclinent pelagus (mot poétique), la mer, et
virus, ve poison, Toutefois, ce dernier substantif ne se rencontre
guére qu'au nominatif et a I'accusatif.
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49*. Substantifs de deux genres au pluriel,
— Quelques substantifs maseulins ont deuz formes au
pluriel, I'une du masculin et I'autre du neutre.

Le principal est locus, lieu, endroit, qui fait au
pluriel loci ou loca.

Le pluriel régulier loci signifie endroits, passages (d'un
auteur).

Ex.:Virgilius plurimos Homeri Iocos imitatus
est, Virgile a imité un {rés grand nombre de
passages d’Homére.

Loca signifie localités, parages.

Ex.:In loca deserta ingressus est, il entra dans des

parages déserts.

50. Substantifs changeant de genre au plu-
riel. — Quelques substantifs changent de genre au
pluriel.

Ex.:Carbasus (fém.), étoffe finede lin; (chez les poétes)
voile de navire, plur. carbasa (n.).

De méme certains noms géographiques en -us
employés par les poétes au pluriel y deviennent du
neutre.

Ex.:Gargarus '_imr.\‘f‘.::, partie la plus élevée du mont
Ida (en Mysie) ; plur. Gargara.
Mzznalus (mase.), Ménale (mont d’Arcadie), plur.
Mznala.

Enfin Tartarus, le Tartare, fait chez les pobtes au
pluriel Tartara.

REMARQUE. — Frenum, frein, fait plutét freni que frena.
51%, Substantifs usités seulement au singu-

lier. — Certains substantifs de la seconde décli-
9
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naison ne s'emploient régulibrement gu'aw singulier.
Tels sont :

Celum, i (reutre), le ciel.
Eépil]us. ¢ (mase.), la chevelure.

REMARQUE. — Le pluriel de czlum n'est guére employé que par
les écrivains ecclésiastiques. Il fait alors cali.

52*%, Substantifs usités seulement au pluriel
ou changeant de sens au pluriel. — Dautres
substantifs de la seconde déclinaison ne s'emploient
gu'au pluriel. Tels sont :

Libéri, orum (masc.), les enfants de quelqu’un (1).
Arma, orum (neutre), les armes.
Castra, orum (neutre), le camp ou les camps; etc.

REMARQUE. — Remarquez la différence de ce sens entre:

Frumentum, i, le blé en grains ;
Frumenta, orum, le blé sur pied.

Ex.: Frumentum exercitul deerat, 'armée manquait de blé.
Frumenta in agris matura non erant, le blé, dans les
champs, n'était pas mir.

Remarquez encore :

Ludus, i, le jeu; ludi, orum, les jeux publics; — hortus, i, le
jardin ; horti, orum, le pare.

TROISIEME DECLINAISON

53*. — Parmi les substantifs et les adjectifs de la
troisiéme déclinaison on distingue, d'une part, ceux

(1) Ne pas confondre liberi et pueri.
Ex.: Il perdit ses enfants, liberos amisit.
Les enfants jouent volontiers, pueri libenter ludunt.

TROISIEME DECLINAISON. 27

qui ont le génitif plurielen inm, et, d'autre part, ceux
qui ont le génitif pluriel en um.

94%. — Les substantifs et les adjectifs masculins on
féminins qui ont le génitif pluriel en ium ont l'accu-
satif pluriel en és ou en is; ceux qui ont le géniti’
pluriel en um ont I'accusatif pluriel seulement en es.

l. — SUBSTANTIFS ET ADJECTIFS QUI ONT LE GENITIF
PLURIEL EN ium.

55% —— Parmi les substantifs ef les adjectifs de Ia
Iroisieme l!’lf';"fllﬂl‘ﬂ‘h'-‘_ff? fll‘li ont le gt‘]ll[lr ]'illll'il‘i en ium.

IS N : : _
'€s uns sont parisyllabiques, les autres sont imparisyl-
F‘.’l”ij‘fj,'”.‘_\'. )

56* — On ;'li..[s(n;]p noms p:“»;w,f/,,;,,‘,‘,“,,s ceux ‘I“i

mt au nominatif et au génitif singulier le méme
nombre de syllabes,

On appelle noms mmparisyllabiques ceux qui n’ont
pas au nominatif et au génitif singulier le méme
nombre de syllabes.

1° Parisyllabiques.

Bk Ll : ’
af*. — La déclinaison des [J'ffr"-‘.\‘_]f[[l'[/}{‘(;fh’l_’,\" com-
prend :

I Des substantifs et des adjectifs masculins ou
[fémaunins en is.

Ex.: Subst. Auris (fem.). oreille.

.lrflj. FOI‘tIS masc. ou fém.), courageux ou couragense,

2° Des substantifs et des adjectifs neutres en e.
Ix.: Subst, Cubile neutr.), 1

lit.
Adj. Forte (neutr.),

courageux.
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58*, SUBSTANTIFS ET ADJECTIFS MASCULINS EN iS.

SUBSTANTIFS ADJECTIFS
MASCULINS OU FEMININS. MASCULINS OU FEMININS.

Nom. QUTIS ['u'.-m.) I'oreille fortis courageux ol
Voe. auris fortis courageuse
Ace. aurem fortem
Gén. AUTIS fortis
Dat. auril forti
Ab.  auré forti
Pluriel.

Nom. aures les oreilles fortés couragenx ou
Voe. QUrés fortés :
Aee. aures ou auris (1) fortés ou fortis (1)
Gén. aurium fortium
pat. auribiis fortibiis
Ap.  aurlbuas fortibiis

ReMARQUE®. — On voit que fa seule différence entre la ‘wi.‘-r-lin:li—
sont des substantifs en is et celle ¢ adjectifs en is consiste dans
l\‘f.'"'ﬂ!x:h",f'xfuy,‘#ffﬁ':', qui est régulierement en e pour les substan-
tifs, en i pour les adjectifs.

59 ¥ SUBSTANTIFS ET ADJECTIFS NEUTRES EN e.

SUBSTANTIFS NEUTRES. ADJECTIFS NEUTRES.
Singulier.

ciibilé le (ou un) lit forté
cubilé fort&
cubilé forté
cubilis ; fortis
cubili forta
cubili forta

1 if pe 1 -1 r cone ra -

1. Les deux formes d ccusatif en -es ou en -is ¢ I ncurrem
ot & 16 est hors de uffit, pour s'en
seriptions et le I anu Les

nt pour l'une ou

TROISIEME DECLINAISON.

Pluriel.
cubilis les (oudes)lits  fortij
eubilia fortia
cubilig fortia
cubilium fortium
cubilibiis fortibiis
cubilibiis fortibiis

REMARQUE™. — On voit qu'au neutre 1

es substantifs comme les
adjectifs ont l'ablatif singlier en i.

SUBSTANTIFS ET ADJECTIFS EN er.

60*. — Plusieurs substantifs masculins ou [éminins
el un certain nombre d'adjectifs masculins ont le
nominatif et le vocatif singuliers en er. Aux autres
cas, ils se déclinent comme auris ou fortis.

EX. : Nomin. et voc. sing.: imber, subst. masc., pluie
— —  lintér, subst. fem., -barque.

Déclinez comme si le nominatif était imbris,
lintris.

Nomin. et voc.sing. : AC6T, adj. mase. :aigu,pénétrant.
Déclinez comme si le nominatif était acris.

REMARQUES. — 1*, Ces adjectifs, dont le nomin. masc. sing. est
en er, ont le nominatif féminin en ris et le nominatif neutre en re.

Ex.: Acer, nomin. fim. acris (sur fortis), nom. neul, acre sur
forte).

I1*. Sur acer se déclinent :

alacer, alacris, alacre, joyeux, plein d'ardeur,
céléber, celebris, celebre, [réquenté, célebre (1),
céler, celeris, celere, prompt. rapide,

equester, equestris, equestre, équestre, de cavalier,
pédester, pedestris, pedestre, péidestre

., de i"""'” 5 etc,
. Pour certains de ces adjectifs, le nominatif féminin singulier

1) Celeber n ifie « célébre

» qu'en parlant des choses. En parlant
rsonnes, u cél se dit nobilis ou clarus.

2
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gemploie aussi comme nominatif masculin. On remarquera qu'on
it ordinairement, au nominatif masculin singulier :

salubris, sain, salubre (et non : saluber).

silvestris, couvert de bois ou qui vit daus les bois (et non :
silvester).

terrestris, terrestre (et non : fervester).

SUBSTANTIFS EN €S.
61*. — Plusieurs substantifs, presque tous féminins,

ont le nominatif et le vocatif du singulier en &s. Tels
sont :

cedes, f., meurtre, massacre.
moles, f., masse.

nubes, f.,nuée, nuage.
vulpes, f., renard, etc.

Aux autres cas ¢es mots se déclinent comme auris.
SUBSTANTIFS NEUTRES EN ale 0U EN are.
62*%. — Certains substantifs neutres, qui devraient

dtre en alé ou en -aré, ont le nominatif, le vocatif et
P'accusatif singulier en -al ou en -ar.

Ex.: Animal, animal ; exemplar, modéile.

lls se déclinent sur cubile : gén. animalis, exem-
plaris; dat. animali, exemplari, etc.

REMARQUE. — Certains de ces noms neutres, dont le pluriel
est en -alia, pewvent avoir un génitif pluriel en -aliorum, comme
'ils appartenaient & la deuxiéme déclinaison.

Ix.:Bacchanalia, les Bacchanales (fétes de Bacchus), gén. pl
Bacchanalium ou Bacchanaliorum.
On trouve de méme (mais seulement dans la langue familiére) :

Sponsalia, fiancailles ou cadeaux de noces, gén. sponsaliorum
i enté de spmlsalium !

Navalia, chantiers de construetions mavales, gén. navaliorum
(a cOté de navalium).
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Cas particuliers,

63*, — Plusieurs substantifs parisyllabiques mascu-
lins ou féminins ont, par exception, le génitif pluriel
en -um, au lieu de l'avoir en -ium.

Tels sont: canis, m.et f, chiep, chienne; gén. pl. ca-
num.
juvenis, m., homme encore jeune, guerrier ;
gén. pl. juvenum.
pater, m., pére; gén. pl. patrum.
mater, 7., mére; gén, pl. matrum.
frater, m., frére; gén. pl. fratrum.
vates, m., devin; gén. pl. vatum, elec.
REMARQUE. — Apis (fém.), abeille fait apium et apum ;

mensis /masc.) mois, fait mensum el mensium ;
sédes (f¢m.), sitge (pour s'asseoir), fait sedum et sedium.

64*. — Quelques substantifs parisyllabiques en -is

ont (toujours ou ordinairement) I'accusatif singulier
en -im. au lieu de 'avoir en -em. Tels sont:
1° Les noms .r,.'"wgrrrlpfr;rj'H-"\' en -is.

Ex. :Tiberis(masc.) le Tibre,  Ace. Tiberim.
2° Les noms grecs en -is.

Ex.:Basis (fém.), piédestal, Acc. basim.
3° Les substantifs suivants :

febris (fem.), la fievre, Aecc. febrim.
puppis (fém.), la poupe, Acc. puppim.
securis (fém.), la hache, Acc. securim.
sitis fém.), la soif. Ace. sitim.
turris (fem.), {ce. turrim.
tussis (feém.), la toux, {ce. tussim.
vis ¢m.), 1a violence, deec. VIm.
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65 *. — Un certain nombre de substantifs parisylla-
biques en -is ont ou peuvent avoir 'ablatif singulier
en -i, au lieu de I'avoir en -8,

1° Les noms qui ont I'accusatif en -im ont (toujours
on Fﬂr'#ffm!ii‘i_‘uu-'i(f_; I'ablatif en -i.

Ex.: Tiberi, par le Tibre : securi, par la hache; siti,
par la soif ; tussi, par la toux ; ete.

RE'ZN‘I.\‘.:QI'E. — Liger, la Loire, fait 4 I'ablatif Ligeri ou Ligere, et
Scaldis, U'Escaut, Scaldi ou Scalde. Mais Bastis, Bétis (avj. Guadal-
quivir), fait ordinairement Bate, et Arar (ou Araris), la Sadne, ordi-
nairement Arare.

2° Certains substantifs en -is qui n'ont jamais

'accusatif en -im peuvent avoir, indépendamment
de I'ablatif en -e, un autre ablatif en -i. Tels sont :

amnis (mase.), fleuve, Abl. amne ox amni.
classis (fém.), flotte, Abl. classe ou classi.
ignis (masc.), feu, A6l igni ou igne(l).
navis (fém.), navire, Abl. navi ou nave';'-:t-:.
REMARQUE™. — Le substantif imber (mase.), pluie, fait également
a l'ablatif singulier, imbre ou imbri.

Fustis, biton, fait & Iablatif fuste: mais, quand il

biton, f : signifie
baslonnade, il fait fusti.

66¥. — Dans les noms neutres en -e, 'ablatif sin gulier
n'est presque jamais en &. Toutefois les noms de ville
ont I'ablatif en -8.

Ex.:Bibracte (neutre), Bibracte (ville de Gaule), Abl.
Bibracté.

(1) On emploie toujours igni (jamais igne) dans les expre

essions :
Agqua et igni interdicere alicui, interdire & quelqu’un I'e

et le feu (infliger a quelqu'un la mort civile).
Ferro ignique vastare, mettre (une contrée
Igni cremare, réduire en eendres,

au

) a feu et & sang,
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2° Imparisyllabiques.

67*.—Le génitif pluriel est en -ium dans un certain
nombre de substantifs ou d'adjectifs imparisylla-
bigues, notamment dans eeux qui ont deux consonnes
avant le groupe -is du génitif singulier.

Ex. :Urbs, r., ville, gén. urbis.
Pridens (pour prudent-s), m. ou 7., avisé ou
avisée, gén. prudentis.

SUBSTANTIFS MASCULINS ADJECTIFS MASCULINS

OU FEMININS, 0U FEMININS,
Singulier.

urbs la {ou une) ville [Il‘fl!ll‘ﬂS avisd ou avisde

urbs prudens

urbem prudentem

urbis prudentis

urbi prudenti

urhé prudenti

Pluriel.
urb@s les (oudes)villes prudenteés avisés ou avisdes
urhés prudentés
urbés ou urbis prudentés ou prudentis
urbium prudentium
urbibiis prudentibiis
urbibiis prudentibiis

ReManoues. — [°, Pour décliner les mots qui suivent ce modéle, il
esl absolument nécessaire d'en connaitre le génitif singulier.
L'éléve devra toujours le chercher dans un lexique et il en tirera
aisément les autres cas.

II*. On voit par les deux modéles ci-dessus que, le nominatif et
le vocatif singulier étant mis & part, urbs et prudens se déclinent
comme auris el fortis.
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69 *. — Les adjectifs qui suivent cette déclinaison
se déelinent au neutre sur le modele suivant:

rulier. Plur

Nom.-Voe.-Ace. prudens avis¢  prudentid
.« . . prudentis prudentium
prudentz prudentibiis
prudenti prudentibiis

Cas particuliers.

70*.— A coté de partem, accusatif régulier de pars
fém.), partie, il y avait dans l'ancienne langue un
accusatif partim, qui se rencontre quelquefois
encore a la bonne époque. C'est cct accusatif quia
donné I'adverbe partim, en partie.

REMARQUE. — L'ablatif parti est archaigue. Mais on trouve
I'ablatif sorti & cOté de sorte dans certaines formules.

Ex.: La Sicile lui échut comme province par le sort, ei sorti (ou
sorte) provincia Sicilia obvenit.

71*. — Le substantif parens, gén. parentis (m. et f.),
pére ou mére, au pluriel parentes ), les parents (1),
fait au génitif pluriel ordinairement parentum.

REMARQUE. — On trouve ézalement le geénitif -um plutdt que le
génitif -ium :
I° Dans le mot Gigantes, les géants, gén. pl. Gigantum (cf. grec
YiyavTwy).
2° Dans certains noms de peuples terminés par -antes au nomi-
natif pluriel.
Ex.: Garamantes, Garamantes peuple de [.-\l‘:i\Euu‘ intérieure), gén.
Garamantum.

3° Dans l'expression consentes dii, les douze grands dieux (qui
forment le conseil de I'Olympe), gén. consentum deorum.

la mére. nt veut dire

vec quelqu’ i 1 cognatus, s’il

L paralliance,
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4° Enfin, chez les poétes, dans certains substantifs dont le nomi-
nalif singulier est terminé par ns.
Ex.:Cliens, client, gén. pl., clientum.
Infans, enfant en bas dge, gén. pl., infantum, etc.

72*. — Dautre part, cerfains substantifs ou adjec-
tifs, bien que n'ayant pas deux consonnes avant le
groupe -is du génitif singulier, ont néanmoins le
génitif pluriel en -ium.
£

Parmi les subsiantifs, on remarquera:

Das, gén. dotis (fém.), dot; gen. plur. dotium.

Fauces (7. plur.),
cium.

Lis geén. litis (fém.), différend, procés; gén. plur.
litium.

Nix, gén. nivis (fém.), neige ; gén. plur. nivium.

Pénates (masc. plur.), les Pénates (dieux du foyer
gén. plur, Pénatium. :

Dptimétes masc. plur.), les grands, I'aristocratie ;
gén. plur, Optimétilun.

Quirites (mase. plur.) citoyens de Rome ; gén. plur
Quiritium ; ete.

gosier, gorge ; gén. plur. fau-

REMARQUES., — I". Certains substantifs féminins en -as
-atis) ont le génitif pluriel en -um ou en -ium :
Ex.: Civitas, gén. civitatis, cké, état, gén. plur. civitatum o
civitatium,
I1*. Le génitif pluriel est également en -um ou en -ium dans
quelques autres substantifs. On remarquera :
Fraus (fém.), gén. fraudis, fourbe, fourberie ; gén. pl. frandiam
ou fraudum.

Paliis (fom.), gén. paludis, marais; gén, pl, paludum o
paludium,

, gén, muris, souris, rat; gén. pl. murium
murum.

13*. —Pour ce qui est des adjectifs, on remarquera

que la déclinaison de prudens est eucore suivie par
tous les adjectifs :
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1° En -ax, gén. -acis.

Ex.: Audax, téméraire, gén. plur. audacium ; nomin.
plur. neutre audacia.

9° En -ix, gén. -icCis.

Ex.: Félix, heureux, gén. plur. felicium ; nomin. plui.
neutre felicia.

3° En -ox, gén. -Ocis.

Ex.: Atrox, atroce, affreux, cruel, gén. plur. atrocium;
nomin. plur. neutre atrocia.

4° En -as, gén. -atis.

Ex.: Arpinas, qui est d'Arpinum ou a Arpinum, gén.

plur. Arpinatium ; nomin. plur. neutre Arpi-

natia.

REMAROUE®. — On décline encore sur prudens quelques adjectifs
isolés. Tels sont :
Par, gén. paris, égal ; gén. plur. parium ; nomin. plur, neutre
paria.
Locuplds, gén. locupl@tis, riche; gén. plur. locuplétium ;
nomin. plur. neutre locuplétia.
Simplex, simplicis, simple; gén. plur. simplicium;
womin, plur, neutre simplicia.
Duplex, duplicis, double;
nomin - neutre duplicia.

n. plur, duplicium ;

Anceps, gén. ancipitis, incertain; gén. plur. ancipitium ;

n. plur. neutre ancipitia.

74*. Ablatif singulier des adjectifs. —[’abla-

tif singulier des adjectifs de cette classe est quelque-

fois en &, au lieu d’étre en 1.
11 est ordinairement en é:

1° Quand [l'adjectif est pris subsfantivement et

désigne une personne.

Ex.: La loi a 6t¢ donnée par un sage, lex data est a

sapiente.
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2° (Quand l'adjectif se rapporte & un nom de
pm‘.wfﬂarm’.
EX.: Cecia été dit par un homme sage, hoc dictum est
a viro sapiente.

Mais on dira:

Cela a &é fait dans un sage dessein, hoc sapienti
consilio factum est.

Ici en effet sapiens se rapporte & un nom de chose.

Revanoues. — 1% Quand l'adjectif pris substantivement ne
désigne pas une personne, I'ablatif est en 1.

Ex.: Continens (sous-entendu :terra), continent, ablatif continenti.

De méme : In Al‘pinﬁti ablatif newfre), sur le territoire d'Arpinium ;
in prasenti (ablatil neuire), dans le moment présent.
11*. Les adjectifs en is, méme pris substantivement, conservent

généralement I'ablatif en -i.

Ex.: Familiaris, ami intime, abl. familiari.
}qumlis. camarade, abl. @quali.
Annalis (sous-ent. liber), chronique, abl. annali.

75*. Ablatif singulier des participes pré-
sents. — Les participes présents employés en tant
que participes ont 'ablatif en -e.

Ex.: Pendant que la ville était en flammes, urbe ardente
(ablatif absolu).

Les participes présents employés comme adjectifs
ont I'ablatif en -e ou en -i, suivant la régle donnée

ci-dessus (§ 74).

EX.: Par un orafewr passionné, ab oratore ardente
(nom de personne).
Par un discours passionné, oratione ardenti (nom
de chose)

3% ANN. DE LATIN,
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1. — SUBSTANTIFS ET ADJECTIFS QUI ONT LE GENITIF
PLURIEL EN um.

76%. — Les substantifs et les adjectifs dont il va étre
question sont tous ?:upwi'[Sf;Uuﬂfr.[rfr-\\'.

77%. — Ils ont le génitif pluriel en um; ceux qut
sont du masculin ou du féminin ont I'aceusatif pluriel
seulement en -8s (jamais en -1s); ceux qui sonf du
neutre ont le nominaltif pluriel neutre en -a (et non
en -ia}.

78%. Substantifs masculins ou féminins. —
Parmi les substantifs masculins ou féminins, les uns
ont un s au nominatif singulier.

Ex.: Dux (pour duc-s), m., général ; gén. ducis
Les autres ont un nominatif singulier sans s.

Ex.: Consul, m., consul ; gén. consulis.

79% — 1° NOMINATIF AVEC 8. 29 NOMINATIF SANS 8.

Singulier.
dux le(ou un)général consiil le (ou un) consu
dux consul
diicem consiilem
ducis consulis
duci consull
ducé consulé

Plariel.

ducés les (oudes) généraux consulés les (ou des)
ducés consulés consuls
duces consulés
ducum consulum
ducibiis consulibiis
ducibtlis consulibiis
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80. Locatif. — Quelques noms de ville (du sin-
gulier) ont conservé un locatif, qui, pour la forme,
est semblable au datif.

Ex.: Carthagini, a Carthage (de Carthago, Carthage).
Tihul‘i, a Tibur.

Toutefois c'est I'ablatif qu’on emploie le plus
souvent pour rendre I'idée du loeatif.

2 Substantifs neutres.

fulg
fulgur
fulguris
fulguri
fulguré

fulgiir
ur

fulgtird
fulgura
fulgurd
fulgurum
fulguribiis
fulguribiis

82%, Adjectifs.
MASCULIN OU FEMININ.
Singulier.
Nom. vetus vieux ou vieille vetus
Voe. Veltus vetus
Aee. velérem velus
Gén. veterls veteris
Dat.  veterl veter:
veleré veleré
Pluriel.
veterés vieux ou vieilles vetera
veterés veterd
veteres veterd
veterum velerum
veterIbiis veteribiis
veterIbiis veteribiis




